Porownanie ttumaczen Jana 8:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski To On mowit, wielu uwierzylo
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego | w Niego.

Starego i Nowego Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Te On gdy moéwi wielu uwierzyto
interlinearny | Oblubienicy w Niego

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdy to moéwil, wielu w Niego
dostowny uwierzyto.*D

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- To on (gdy méwit), liczni uwierzyli
dostowny Wojciechowski W niego.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Te On gdy mowi wielu uwierzyto
dostowny w Niego

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Gdy to mowil, wielu w Niego
literacki uwierzyto.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska Gdy to méwil, wielu uwierzylo
literacki W niego.

BG Przektad Biblia Gdanska To gdy on mowit, wiele ich wen
literacki uwierzyto.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka To gdy on mowit, wiele ich wen
literacki uwierzyto.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kiedy to mowit, wielu uwierzyto
literacki w Niego.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy tak méwil, wielu uwierzyto
literacki W niego.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy to mowit, wielu uwierzyto
literacki w Niego.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy to powiedziat, wielu uwierzyto
literacki w Niego.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Gdy On to mowit, wielu uwierzyto
literacki W Niego_

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Gdy to powiedzial, wielu w niego
literacki Przektad uwierzyto.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy to mowit, wielu uwierzyto
literacki

w Niego.

D <x>500 2:23</x>; <x>500 7:31</x>; <x>500 10:42</x>; <x>500 11:45</x>; <x>500 12:11</x>




TUB Przeklad bi6umis. Hoenit nepexnan YBT Padaina | Sk Bin 1ie roBopus, 6araro xTo
literacki Typkonsika MOBIPHB Y HHOTO.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy W nastgpstwie te wlasnie jego
dynamiczny gadajacego, wieloliczni wtwierdzili

jako do rzeczywisto$ci do niego.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I gdy on mowit te rzeczy, wielu
dynamiczny uwierzylo wzgledem niego.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Wielu tych, ktorzy styszeli, jak to
dynamiczny | Zydowskiej mowit, zaufato Mu.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Gdy to méwil, wielu w niego
dynamiczny uwierzyto.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Stuchajac Go, wielu ludzi uwierzyto
dynamiczny Mu.
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